COMPETITION BUSHING NECK DIES - REDDING COMPETITION
BUSHING NECK DIE 25-06 REM ACKLEY IMP 40

Similar in design concept to Reddings Competition Seating Die, the cartridge
case is completely supported and aligned with the sizing bushing before the
sizing process begins. As the sizing process starts, the cartridge case remains
supported in the tightly chambered, sliding sleeve as it moves upward while
the resizing bushing self-centers on the case neck. The decapping rod is
maintained in precise alignment by using the internal parts of the die as a
linear support much like that of a firing pin. Meanwhile, the micrometer
adjustment of the bushing position delivers precise control to the desired
amount of neck length to be sized. These dies were designed for use by
Competition Shooters who have meticulously perared their cartridge cases
and do not wish to use a sizing button, however, carbide size button kits are
available separately. Bushings and shellholders sold separately

Attributes

e Name: REDDING COMPETITION BUSHING NECK DIE 25-06 REM ACKLEY IMP 40
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007939

Mfr. No.: 56422

Cartridge: 25-06 Remington Imp 40

Die Style: Neck Sizing Die

Delivery weight: 0.431kg

UPC: 611760564222

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Redding Competition
Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40

Einleitung

Danke, dass du dich fur die Redding Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40 entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fiir die sichere Verwendung dieses
Produkts. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig, um einen sicheren und effektiven Betrieb zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Diese Matrize ist so konzipiert, dass sie eine sichere Verwendung im Nachladeprozess
gewahrleistet. Befolge immer die Sicherheitsanweisungen, um Risiken zu minimieren.

Verbesserte Rickrufe: Halte dich Gber Rickrufbenachrichtigungen zu diesem Produkt informiert. Wenn
ein Ruckruf erfolgt, befolge die Anweisungen des Herstellers.

OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Verkaufer die Sicherheitsanforderungen erfiillt
und klare Produktinformationen bereitstellt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es auBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich an den Hersteller oder autorisierten Verkaufer fur
Unterstltzung.

Schnelle Warnungen: Uberwache die Plattform Safety Gate der EU fiir Updates zur Produktsicherheit und
Rackrufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, bei der Verwendung dieser Matrize.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, um Unfalle zu vermeiden.
Uberpriife die Matrize vor der Verwendung auf sichtbare Schaden. Verwende sie nicht, wenn sie
beschadigt ist.

Halte deine Finger und Hande wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern, um Verletzungen zu
vermeiden.

Befolge alle Herstelleranweisungen fur die Einrichtung und Verwendung der Matrize.

Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen beim Nachladen von Munition.

Lagere die Matrize an einem sicheren, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um Rost und
Schaden zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Komponenten hast, einschlieRlich der Matrize, des
Hulsenhalters und aller erforderlichen Bushing.
o Reinige die Matrize und stelle sicher, dass sie frei von Ablagerungen ist.

Installation:

o Installiere die Matrize gemaR den Anweisungen des Herstellers in deine Nachladepresse.
o Stelle die Matrize auf die gewlinschte Position fur das Neck Sizing ein.

Verwendung der Matrize:

o Setze die Patrone in den Hllsenhalter ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.



o Wahrend du die Presse betatigst, wird die Patronenhilse unterstitzt und mit dem Gréenbushing
ausgerichtet.

o Uberwache den GréRenprozess, um sicherzustellen, dass sich das Bushing selbst auf dem
Hulsenhals zentriert.

o Verwende die Mikrometeranpassung, um die gewlinschte Hilsenlange zu erreichen.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Matrize nach der Verwendung, um Riickstande zu entfernen und Korrosion zu
verhindern.

o Lagere die Matrize in ihrer Originalverpackung oder einem schiitzenden Gehause, um die
Langlebigkeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn die Matrize nicht mehr verwendbar ist, entsorge sie auf eine Weise, die den lokalen
Abfallentsorgungsvorschriften entspricht. Entsorge sie nicht im regularen Mull, wenn sie gefahrliche
Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zur Redding Competition Bushing Neck Die wende dich bitte an die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice flr Unterstitzung.

Indem du diese Anleitung befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der Verwendung der
Redding Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40 gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in
deinen Nachladepraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40. This guide
provides essential safety information and instructions for the safe use of this product. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This die is designed to ensure safe use in the reloading process. Always follow safety
instructions to minimize risks.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. If a recall occurs, follow
the instructions provided by the manufacturer.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller meets safety requirements and provides
clear product information.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the manufacturer or authorized seller for support.

e Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using this die.
¢ Ensure your workspace is clean and free from distractions to avoid accidents.

¢ Check for any visible damage to the die before use. Do not use if damaged.

¢ Keep fingers and hands clear of moving parts during operation to prevent injury.

¢ Follow all manufacturer instructions for the setup and use of the die.

¢ Do not exceed recommended load specifications when reloading ammunition.

¢ Store the die in a safe, dry place when not in use to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have all necessary components, including the die, shellholder, and any required
bushings.
o Clean the die and ensure it is free from debris.

2. Installation:

o Install the die into your reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the die to the desired position for neck sizing.

3. Using the Die:

[¢]

Insert the cartridge case into the shellholder and ensure it is properly seated.

o As you operate the press, the cartridge case will be supported and aligned with the sizing bushing.
Monitor the resizing process to ensure the bushing selfcenters on the case neck.

Use the micrometer adjustment to achieve the desired neck length.

o

[¢]

4, PostUse:



o After use, clean the die to remove any residue and prevent corrosion.
o Store the die in its original packaging or a protective case to ensure longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the die is no longer usable, dispose of it in a manner that complies with local waste disposal
regulations. Do not dispose of in regular trash if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Competition Bushing Neck Die, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following this guide, you can ensure a safe and effective experience while using the Redding Competition
Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello con Bushing de Competencia Redding 2506
Rem Ackley Imp 40

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Cuello con Bushing de Competencia Redding 2506 Rem Ackley Imp 40. Esta guia
proporciona informacién de seguridad esencial e instrucciones para el uso seguro de este producto. Por favor,
lee esta guia con atencidn para asegurar una operacién segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este die esta disefiado para asegurar un uso seguro en el proceso de recarga.
Siempre sigue las instrucciones de seguridad para minimizar los riesgos.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall relacionado con este producto.
Si ocurre un recall, sigue las instrucciones proporcionadas por el fabricante.

Compras en Linea: Al comprar en linea, asegUrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad y proporcione informacién clara sobre el producto.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado para ser utilizado por nifios.
Mantenlo fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta al fabricante o vendedor autorizado
para obtener apoyo.

Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la seguridad
del producto y recalls.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, al utilizar este die.
Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones para evitar accidentes.
Verifica si hay dafios visibles en el die antes de usarlo. No lo uses si estd dafiado.

Mantén los dedos y manos alejados de las partes moviles durante la operacidn para prevenir lesiones.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para la configuracién y uso del die.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas al recargar municiones.

Almacena el die en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir 6xido y dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de tener todos los componentes necesarios, incluyendo el die, el soporte de cartucho y
cualquier bushing requerido.
o Limpia el die y asegurate de que esté libre de residuos.

Instalacion:

o Instala el die en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Ajusta el die a la posicién deseada para el dimensionado del cuello.

Uso del Die:

o Inserta el casquillo del cartucho en el soporte de cartucho y asegurate de que esté correctamente
colocado.



o Al operar la prensa, el casquillo del cartucho serd soportado y alineado con el bushing de
dimensionado.

o Monitorea el proceso de redimensionado para asegurarte de que el bushing se autocentre en el
cuello del casquillo.

o Usa el ajuste micrométrico para lograr la longitud de cuello deseada.

4. Postuso:

o Después de usar, limpia el die para eliminar cualquier residuo y prevenir la corrosién.
o Almacena el die en su embalaje original o en una caja protectora para asegurar su longevidad.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el die ya no es utilizable, deséchalo de una manera que cumpla con las regulaciones locales de
eliminacién de desechos. No lo deseches en la basura regular si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Die de Cuello con Bushing de Competencia Redding,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir esta guia, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas el Die de Cuello con
Bushing de Competencia Redding 2506 Rem Ackley Imp 40. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas
de recarga.



Guide de Sécurité pour le Redding Competition
Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40

Introduction

Merci d'avoir choisi le Redding Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour l'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire
ce guide attentivement pour garantir un fonctionnement sir et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Sécurité du Produit : Ce die est congu pour garantir une utilisation sécurisée lors du rechargement.
Suivez toujours les instructions de sécurité pour minimiser les risques.

e Rappels Améliorés : Restez informé des avis de rappel concernant ce produit. En cas de rappel, suivez
les instructions fournies par le fabricant.

¢ Achats en Ligne : Lors de I'achat en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité et fournit des informations claires sur le produit.

¢ Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous au fabricant ou au vendeur
autorisé pour obtenir de I'aide.

* Alertes Rapides : Surveillez la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur la sécurité des
produits et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation de ce die.

e Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions pour éviter les accidents.

o Vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles sur le die avant de I'utiliser. Ne I'utilisez pas s'il est
endommagé.

¢ Gardez vos doigts et vos mains éloignés des pieces mobiles pendant I'opération pour éviter les blessures.

e Suivez toutes les instructions du fabricant pour la configuration et I'utilisation du die.

o Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées lors du rechargement des munitions.

e Rangez le die dans un endroit slr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la rouille et les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous d'avoir tous les composants nécessaires, y compris le die, le portedouilles et les
bushings requis.
o Nettoyez le die et assurezvous qu'il est exempt de débris.

2. Installation :

o Installez le die dans votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
o Ajustez le die a la position désirée pour le dimensionnement du col.

3. Utilisation du Die :

o Insérez la douille de cartouche dans le portedouilles et assurezvous qu'elle est correctement
positionnée.



o En actionnant la presse, la douille de cartouche sera soutenue et alignée avec le bushing de
dimensionnement.

o Surveillez le processus de redimensionnement pour vous assurer que le bushing se centre
automatiquement sur le col de la douille.

o Utilisez I'ajustement micrométrique pour atteindre la longueur de col souhaitée.

4. Apres Utilisation :

o Apres utilisation, nettoyez le die pour enlever tout résidu et prévenir la corrosion.
o Rangez le die dans son emballage d'origine ou dans un étui de protection pour garantir sa
longévité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
¢ Sile die n'est plus utilisable, jetezle d'une maniere qui respecte les réglementations locales de mise au
rebut. Ne le jetez pas dans les ordures ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Redding Competition Bushing Neck Die, veuillez consulter
le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de I'aide.

En suivant ce guide, vous pouvez garantir une expérience sécurisée et efficace lors de I'utilisation du Redding
Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40. Merci de donner la priorité a la sécurité dans vos
pratiques de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Redding
Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley
Imp 40

Introduzione

Grazie per aver scelto la Redding Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida per garantire un'operazione sicura ed efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Questa matrice € progettata per garantire un uso sicuro nel processo di
ricarica. Seguire sempre le istruzioni di sicurezza per minimizzare i rischi.

¢ Richiami Potenziati: Rimanere informati su eventuali avvisi di richiamo relativi a questo prodotto. In
caso di richiamo, seqguire le istruzioni fornite dal produttore.

¢ Acquisti Online: Quando si acquista online, assicurarsi che il venditore soddisfi i requisiti di sicurezza e
fornisca informazioni chiare sul prodotto.

¢ Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tenere
lontano dalla portata dei minori.

¢ Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, fare riferimento al produttore o al rivenditore
autorizzato per supporto.

¢ Allerta Rapida: Monitorare la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla sicurezza del
prodotto e richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando si utilizza
guesta matrice.

Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni per evitare incidenti.

Controllare eventuali danni visibili alla matrice prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.

Tenere le dita e le mani lontane dalle parti in movimento durante I'operazione per prevenire infortuni.

¢ Sequire tutte le istruzioni del produttore per I'installazione e I'uso della matrice.

Non superare le specifiche di carico raccomandate durante la ricarica delle munizioni.

¢ Conservare la matrice in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti i componenti necessari, inclusi la matrice, il supporto per il bossolo e
eventuali bushings richiesti.
o Pulire la matrice e assicurarsi che sia priva di detriti.

2. Installazione:

o Installare la matrice nella pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.
o Regolare la matrice nella posizione desiderata per il neck sizing.

3. Utilizzo della Matrize:

o Inserire il bossolo nella shellholder e assicurarsi che sia correttamente posizionato.



o Durante I'operazione della pressa, il bossolo sara supportato e allineato con il bushing di sizing.
o Monitorare il processo di resizing per garantire che il bushing si autocentri sul collo del bossolo.
o Utilizzare la regolazione micrometrica per ottenere la lunghezza del collo desiderata.

4, PostUso:

o Dopo l'uso, pulire la matrice per rimuovere eventuali residui e prevenire la corrosione.
o Conservare la matrice nella sua confezione originale o in un caso protettivo per garantirne la
longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
e Se la matrice non & piu utilizzabile, smaltirla in un modo che sia conforme alle normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti. Non smaltire nei rifiuti normali se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Redding Competition Bushing Neck Die, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo questa guida, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante 'uso della Redding
Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle vostre
pratiche di ricarica.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Redding
Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley
Imp 40

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Matrycy Redding Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40. Ninigjsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje dotyczace bezpiecznego
uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg, aby zapewnié bezpieczng i
skuteczna obstuge.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Bezpieczenstwo Produktu: Ta matryca zostata zaprojektowana w celu zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania w procesie ponownego tadowania amunicji. Zawsze przestrzegaj instrukcji bezpieczehstwa,
aby zminimalizowad ryzyko.

o Zwiekszone Wezwania: Badz na biezaco z wszelkimi powiadomieniami o wycofaniu produktu. Jesli wystgpi
wezwanie, postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi przez producenta.

e Zakupy Online: Podczas zakupdéw online upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wymagania dotyczace
bezpieczenstwa i dostarcza jasne informacje o produkcie.

e Szczegblna Ochrona Konsumentéw: Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj
go w miejscu niedostepnym dla oséb nieletnich.

e Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktu;j sie z
producentem lub autoryzowanym sprzedawca, aby uzyskac wsparcie.

¢ Szybkie Powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczgcych
bezpieczenstwa produktu i wycofan.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez ochronng, w tym gogle ochronne, podczas korzystania z tej matrycy.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen, aby unikngé wypadkow.

Sprawdz, czy matryca nie ma widocznych uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Trzymaj palce i rece z dala od ruchomych czesci podczas pracy, aby zapobiec urazom.

Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczacych montazu i uzytkowania matrycy.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkowych podczas ponownego tadowania amunicji.
Przechowuj matryce w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec rdzy i
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne komponenty, w tym matryce, uchwyt tuski i wszelkie
wymagane tuleje.
o Oczy$¢ matryce i upewnij sie, ze jest wolna od zanieczyszczen.

2. Montaz:

o Zainstaluj matryce w swojej prasie do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
o Dostosuj matryce do pozadanej pozycji do formowania szyjki.

3. Uzycie Matrycy:



[¢]

W16z tuske do uchwytu i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.

Podczas obstugi prasy tuska bedzie wspierana i wyréwnana z tuleja do formowania.
Monitoruj proces formowania, aby upewnic sie, ze tuleja samocentruje sie na szyjce tuski.
Uzyj regulacji mikrometrycznej, aby osiggna¢ pozadang dtugos¢ szyjki.

o

[¢]

[¢]

4. Po Uzyciu:

o Po uzyciu oczy$¢ matryce, aby usung¢ wszelkie resztki i zapobiec korozji.
o Przechowuj matryce w oryginalnym opakowaniu lub w ochronnej obudowie, aby zapewni¢ jej
dtugowiecznosd.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Jesli matryca nie nadaje sie juz do uzytku, pozbgadz sie jej w sposéb zgodny z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddéw. Nie wyrzucaj do zwyktych $Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Matrycy Redding Competition Bushing Neck Die,
prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu
uzyskania pomocy.

Prosimy o przestrzeganie tej instrukcji, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie podczas
korzystania z Matrycy Redding Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40. Dziekujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa w swoich praktykach tadowania.



Turvallisuusohjeet Redding Competition Bushing
Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Redding Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40. Tama opas tarjoaa

olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita taman tuotteen turvalliseen kayttéén. Lue tdma opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Tama kuula on suunniteltu varmistamaan turvallinen kayttd
uudelleenlatausprosessissa. Noudata aina turvallisuusohjeita riskien minimoimiseksi.

Tehostetut muistutukset: Pysy ajan tasalla kaikista tdhan tuotteeseen liittyvistd muistutuksista. Jos
muistutus ilmenee, noudata valmistajan antamia ohjeita.

Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, etta myyja tayttaa turvallisuusvaatimukset ja tarjoaa
selkeaa tuotetietoa.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Sailyta se lasten
ulottumattomissa.

EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa kaanny valmistajan tai valtuutetun myyjan puoleen saadaksesi
tukea.

Nopeat ilmoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia tuoteturvallisuudesta ja
muistutuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja, kayttaessasi tata kuulaa.

Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hairidtekijéista vapaa onnettomuuksien valttamiseksi.
Tarkista, ettei kuulassa ole nadkyvaa vauriota ennen kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Pida sormet ja kadet poissa liikkuvista osista kayton aikana vammojen estamiseksi.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita kuulan asennuksessa ja kaytdssa.

Al3 ylita suositeltuja latausmaaria uudelleenlatauksessa.

Sadilytd kuula turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et kdyta sitad ruosteen ja vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat, mukaan lukien kuula, holkinpidin ja tarvittavat
bushit.
o Puhdista kuula ja varmista, ettd se on vapaa roskista.

2. Asennus:

3.

o Asenna kuula uudelleenlatauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.
o Saada kuula haluttuun asentoon kaulan koon saatamista varten.

Kuulan kayttaminen:

[¢]

Aseta patruunakuori holkinpidikkeeseen ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

Kun kaytat painoa, patruunakuori tuetaan ja kohdistuu koon saatébushin kanssa.

Seuraa koon saatdprosessia varmistaaksesi, etta bushi keskittyy automaattisesti kuoren kaulaan.
Kaytd mikrometristd saatda saavuttaaksesi halutun kaulan pituuden.

[¢]

o

[¢]



4. Kayton jalkeen:

o Puhdista kuula kayton jalkeen jaamien poistamiseksi ja korroosion estamiseksi.
o Sailyta kuula alkuperdisessa pakkauksessaan tai suojakotelossa pitkaikaisyyden varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos kuula ei ole enaa kaytettavissa, havita se paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen
mukaisesti. Ald havita tavalliseen roskakoriin, jos siind on vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Redding Competition Bushing Neck Dies tuotteen suhteen, voit
viitata valmistajan verkkosivustoon tai ottaa yhteytta heidan asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Noudattamalla tata opasta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttdessasi Redding
Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40 tuotetta. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden
uudelleenlatauskaytannoissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding
Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley
Imp 40

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for séker anvandning av denna produkt. Las igenom denna guide
noggrant for att sakerstalla saker och effektiv drift.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: Denna die ar utformad for att sakerstalla saker anvandning i
omladdningsprocessen. Folj alltid sdkerhetsinstruktionerna for att minimera risker.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelsemeddelanden relaterade till
denna produkt. Om en aterkallelse intraffar, folj de instruktioner som tillhandahalls av tillverkaren.
Online shopping: Nar du koper online, se till att saljaren uppfyller sakerhetskraven och tillhandahaller
tydlig produktinformation.

Sarskild konsumentfokus: Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall
for minderariga.

EU kontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till tillverkaren eller auktoriserad aterférsaljare for support.
Snabba varningar: Overvaka EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om produktsikerhet och
aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid [@amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon, nar du anvander denna die.
Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner for att undvika olyckor.

Kontrollera om det finns synliga skador pa die innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall fingrar och hander borta fran rorliga delar under drift fér att férhindra skador.

Folj alla tillverkarens instruktioner for installation och anvandning av die.

Overskrid inte rekommenderade lastspecifikationer nar du omladdar ammunition.

Férvara die pa en saker, torr plats nar den inte anvands for att forhindra rost och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga komponenter, inklusive die, hylshallare och eventuella
nédvandiga bushings.
o Rengor die och se till att den &r fri fran skrap.

Installation:

o Installera die i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera die till 6nskad position for nackkalibrering.

Anvandning av die:

o Satt in patronhylsan i hylshallaren och se till att den sitter ordentligt.
o Nar du anvander pressen kommer patronhylsan att stddjas och justeras med storleksbushingen.
o Qvervaka storleksprocessen for att sikerstélla att bushingen sjalvciterar pa hylsans nacke.



o Anvéand mikrometerjusteringen for att uppna 6nskad nacklangd.
4. Efter anvandning:

o Rengdr die efter anvandning for att ta bort eventuella rester och forhindra korrosion.
o Forvara die i sin originalférpackning eller en skyddande vaska for att sakerstalla l1ang livslangd.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala bestammelser.
e Om die inte langre &r anvandbar, kassera den pa ett satt som foljer lokala avfallshanteringsféreskrifter.
Kassera inte i vanlig sopor om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Redding Competition Bushing Neck Die, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundservice for hjalp.

Genom att félja denna guide kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander Redding
Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina
omladdningsrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Competition
Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Competition Bushing Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni informace a pokyny pro bezpecné pouzivani tohoto produktu. Prosim, peclivé
si prectéte tento privodce, abyste zajistili bezpec¢ny a efektivni provoz.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Bezpecnost produktu: Tato matrice je navrzena tak, aby zajistila bezpecné pouziti v procesu prebijeni.
Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny, abyste minimalizovali rizika.

e Zvysené stazeni: Budte informovani o jakychkoli oznamenich o stazeni tykajicich se tohoto produktu.
Pokud dojde ke stazeni, postupujte podle pokyn{ poskytnutych vyrobcem.

¢ Online nakupovani: Pfi ndkupu online se ujistéte, ze prodejce spliiuje bezpelnostni pozadavky a
poskytuje jasné informace o produktu.

e Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt neni urCen pro déti. Uchovavejte mimo dosah
nezletilych.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro bezpecnostni dotazy se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce
pro podporu.

¢ Rychlé upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpec¢nosti produktu a
stazenich.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli, pfi pouzivani této matrice.

e Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a bez rozptyleni, abyste se vyhnuli nehodam.

e Zkontrolujte, zda matrice neni viditelné poskozena pred pouZzitim. NepouZivejte ji, pokud je poskozena.
e Drzte prsty a ruce mimo pohyblivé ¢asti b&€hem provozu, abyste predesli zranéni.

¢ Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro nastaveni a pouziti matrice.

* Neprekracujte doporucené specifikace zatiZzeni pfi pfebijeni munice.

o Ukladejte matrici na bezpelné, suché misto, kdyZ ji nepouzivate, abyste predesli korozi a poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:
o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty, véetné matrice, drzaku nabojnic a jakychkoli
pozadovanych vloZek.
o Vycistéte matrici a ujistéte se, ze je bez nedistot.

2. Instalace:

o Nainstalujte matrici do vaseho prebijeciho lisu podle pokynd vyrobce.
o Nastavte matrici do pozadované polohy pro tvarovani kréku.

3. Pouziti matrice:

[¢]

Vlozte nabojnici do drzdku a ujistéte se, ze je spravné usazena.

Pri obsluze lisu bude nabojnice podporovana a zarovnana s tvarovaci vlozkou.

Sledujte proces tvarovani, abyste zajistili, ze se vloZzka sama centrovala na kr¢ku nabojnice.
Pouzijte mikrometrické nastaveni k dosazeni pozadované délky kréku.

[¢]

o

[¢]



4. Po pouziti:
o Po pouziti vycistéte matrici, abyste odstranili zbytky a predesli korozi.

o Ukladejte matrici v jejim plvodnim obalu nebo v ochranném pouzdre, abyste zajistili dlouhou
Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
o Zlikvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.

» Pokud matrice jiz neni pouzitelna, zlikvidujte ji zplsobem, ktery vyhovuje mistnim predpistim o likvidaci
odpadu. Nevyhazujte do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Redding Competition Bushing Neck Die se prosim obratte na webové
strédnky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznicky servis pro pomoc.

DodrZovanim tohoto prévodce miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani Redding Competition Bushing
Neck Die 2506 Rem Ackley Imp 40. Dékujeme, ze kladete dlraz na bezpecnost pfi vasich prebijecich praktikach.
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